PREKIŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS Nr. VP-
20  -__-__, ____________

SPECIALIOJI DALIS
1. SUTARTIES ŠALYS
	0. Tiekėjas 
	0. Pavadinimas
	

	
	0. Juridinio arba fizinio asmens kodas
	

	
	0. Reg. adresas
	

	
	0. El. paštas
	

	
	0. Atsiskaitomoji sąskaita, bankas
	

	
	0. PVM mokėtojo kodas
	

	
	0. Atstovas (pareigos, vardas, pavardė)
	

	
	0. Atstovavimo pagrindas 
	

	
	0. Už sutarties vykdymą atsakingas asmuo
	______ (vardas, pavardė, pareigos, padalinys, telefonas / el. p.)

	

	0. Pirkėjas
	1. Pavadinimas
	VšĮ Klaipėdos E. Galvanausko profesinio mokymo centras

	
	1. Juridinio asmens kodas
	140199874

	
	1. Reg. adresas
	Taikos prospektas 67, Klaipėda

	
	1. El. paštas
	info@klaipedosgpmc.lt 

	
	1. Atsiskaitomoji sąskaita, bankas
	A/s  LT837300010002298626,  Bankas AB „Swedbank“   

	
	1. PVM mokėtojo kodas
	LT401998716

	
	1. Atstovas (pareigos, vardas, pavardė)
	Direktorė Dalia Martišauskienė

	
	1. Atstovavimo pagrindas 
	Pirkėjo įstatai

	
	1. Už sutarties vykdymą atsakingas asmuo 
	IT specialistas Saulius Janonis, saulius.janonis@klaipedosgpmc.lt,  tel. 0 618 80159




1. SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS
	1. Sutarties dalykas
	Tiekėjas įsipareigoja parduoti ir perduoti Pirkėjui Interaktyvų ekraną (toliau – Prekė), o Pirkėjas įsipareigoja priimti visiškai atitinkančią Sutartyje nurodytus reikalavimus, tinkamą naudojimui ir kokybišką Prekę ir už ją apmokėti Sutartyje nustatyta tvarka. Reikalavimai Prekei aprašyti šioje Sutartyje, Techninėje specifikacijoje bei kituose Sutarties prieduose. 

	

	1. Terminai
	1. Tiekėjo prievolių įvykdymo terminas
	Nuo sutarties pasirašymo dienos 4 (keturios)savaitės 

	1. 
	2. Termino pratęsimo galimybė
	NETAIKOMA

	1. 
	3. Termino pratęsimo aplinkybės
3. (jei numatyta termino pratęsimo galimybė)
	Tiekėjas turi teisę į Prekės pristatymo termino pratęsimą, tačiau tik tuo atveju, jei atsiranda įrodymai pagrįstų kliūčių ar trukdymų, kurių atsiradimui Tiekėjas neturi įtakos ir už kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kitų aplinkybių, kurių Tiekėjas negalėjo iš anksto numatyti. Aplinkybės, kuriomis grindžiama būtinybė pratęsti Prekės tiekimo terminą, jokiu būdu negali priklausyti nuo Tiekėjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekėjas raštu nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas, apie tai praneša Pirkėjui, pateikdamas minėtų aplinkybių egzistavimo įrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkėjas. Pirkėjui sutikus, Prekės pristatymo terminas gali būti pratęsiamas tik minėtų aplinkybių egzistavimo laikotarpiui. 

	

	1. Prekės
	4. Prekių aprašymas ir kiekis
	[bookmark: _GoBack]Interaktyvus ekranas pagal Sutarties  Priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija ir  Priedas Nr. 2 – Tiekėjo pasiūlymas .

	
	4. Prekių užsakymai
	Prekė pristatoma Sutarties specialiųjų sąlygų 2.2.1 p. nustatytu terminu.

	

	1. Kaina ir apmokėjimas
	5. Kainodara (Vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisyklių
5. nustatymo metodika) 
	fiksuota kaina 
	1. 
	6. Pradinės sutarties vertė, Eur be PVM
	

	1. 
	7. Sutarties kaina, Eur su PVM
	

	1. 
	8. PVM, Pasirinkite elementą.
	

	
	8. Prekių įkainiai / kaina
	Priedas Nr. 2 – Tiekėjo pasiūlymas;

	
	8. Papildomos išlaidos
	Į Prekės kainą yra įskaičiuoti bet kokie kiti mokėjimai, rinkliavos ar mokesčiai, tame tarpe ir transporto išlaidos

	
	8. Kainos peržiūros taisyklės ne dėl PVM keitimo.
	NETAIKOMA 

	
	8. Apmokėjimas
	Apmokama per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo ir PVM sąskaitos  faktūros gavimo dienos

	
	8. Išankstinis mokėjimas
	NETAIKOMA

	

	1. Kitos sąlygos
	9. Prekių pristatymo vieta
	[bookmark: _Hlk205381048]Taikos pr.67, Klaipėda

	2.4. 
	9. Prekių garantinis laikotarpis
	36 (trisdešimt šeši)  mėn.

	2.5. 
	9. Prekių pristatymas dalimis
	Netaikomas
	2.6. 
	Subtiekimas
	Nurodyti subtiekėją, jei žinomas arba NETAIKOMA. Subtiekėjų pasitelkimas ar keitimas tik su Pirkėjo rašytiniu suderinimu 


	2.7. 
	9. Delspinigiai
	0,1% (viena dešimtoji procento)
	2.8. 
	9. Specialieji reikalavimai (aplinkosauginiai, personalo apmokymas ir kt.)
	Aplinkosaugos reikalavimai nurodyti Sutarties 1 priede (Techninė specifikacija). Tiekėjas kartu su Prekėmis pateikia reikalavimų atitikimą įrodančius dokumentus.

	

	1. Sutarties priedai
	Priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija;
Priedas Nr. 2 – Tiekėjo pasiūlymas Pirkimui Nr. 4019089 (skelbiama apklausa, CVP IS);;
Priedas Nr. 3– Priėmimo-perdavimo aktas.




BENDROJI DALIS
[bookmark: part_8f4dadbdf27c4882b72f57a56c9631ad][bookmark: part_9fd9687904354f69bb532178a7959ebe]
1. SUTARTIES KAINA IR APMOKĖJIMAS
1.1. Pirkėjas mokės Tiekėjui už faktiškai priimtas, visiškai atitinkančias Sutartyje nurodytus visus reikalavimus, kokybiškas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka. Sutartyje netaikoma kainos peržiūros procedūra, jeigu Specialiojoje dalyje nenumatyta kitaip.
1.2. Tiekėjas prisiima visą riziką dėl to, kad dėl ne nuo Pirkėjo priklausančių aplinkybių Sutarties vykdymo metu gali padidėti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekėjo išlaidos ir (ar) Sutarties vykdymas Tiekėjui galimai taps sudėtingesnis (pvz., Tiekėjui galimai padidės įsipareigojimų vykdymo kaštai). Sutarties įkainiai ir (ar) Sutarties kaina jokiais atvejais nebus didinama nebent Šalys išimtiniais atvejais raštu susitars kitaip viešuosius pirkimus reglamentuojančių teisės aktų nustatyta tvarka. Tiekėjo įsipareigojimų vykdymo kainos / kaštų padidėjimas ne dėl Pirkėjo priklausančių aplinkybių nesuteikia Tiekėjui teisės stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties šiuo pagrindu. Sutartyje tiksliai nenurodytos išlaidos kaip tenkančios Pirkėjui, tenka Tiekėjui. 
1.3. Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto įkainio kainodarą, Pirkėjas gali įsigyti (neviršijant maksimalios sutarties kainos be PVM) prekių sąraše nenurodytų, bet su pirkimo objektu susijusių papildomų prekių, tačiau tokių prekių vertė negali būti didesnė nei 10% (dešimt procentų) Sutarties vertės be PVM. Už prekių sąraše nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokėta ne didesnėmis nei užsakymo dieną Tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių prekių kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.
1.4. Tiekėjas pilnai prisiima Prekių, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekių sudėtinių dalių, naudojamų Prekių gamyboje ir kt., pabrangimo riziką. Sutarties kaina / Prekių įkainiai dėl mokesčių (išskyrus PVM) ar dėl kainų lygio pasikeitimo (pvz. infliacija) nebus perskaičiuojami, jeigu specialiojoje Sutarties dalyje nenurodyta kitaip.
1.5. [bookmark: _Hlk11308338]Tiekėjo išrašoma PVM sąskaita faktūra privalo atitikti valstybės nurodomą Tiekėjo PVM kodą bei teisės aktų reikalavimus. Vykdant Sutartį, visos PVM sąskaitos faktūros su lydimaisiais dokumentais teikiamos tik elektroniniu būdu, vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo (toliau -VPĮ) 22 straipsnio nuostatomis. 
1.6. Apmokėjimas už tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atliekamas pasirašius Prekių perdavimo–priėmimo aktą ir jo pagrindu Tiekėjo pateiktą PVM sąskaitą faktūrą, atitinkančią Sutarties sąlygose nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu į Tiekėjo banko sąskaitą, nurodytą šioje Sutartyje, po PVM sąskaitos faktūros priėmimo per sąskaitų administravimo bendrosios informacijos sistemos SABIS (https://sabis.nbfc.lt/) dienos per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytą terminą.
1.7. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytai kainai/įkainiams, Sutarties kaina / įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Prekių kainos / įkainio be PVM. Perskaičiavimas įforminamas Susitarimu ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo PVM mokėjimą reglamentuojančių teisės aktų pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaičiuota (-as) Sutarties kaina/įkainis taikoma (-as) už tą Prekių dalį, kurios bus tiekiamos nuo Susitarime nurodytos dienos (nereikalingą ištrinti).

2. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTIJA
2.1. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekių kokybė privalo atitikti Lietuvos Respublikos teisės aktuose bei visus Sutarties sąlygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus. 
2.2. Prekių pakuotė turi užtikrinti Prekių saugumą. Prekių pakuotė turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iškrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologinių ir kitų veiksnių įtakos Prekių gabenimo ir sandėliavimo metu. Prekės turi būti visiškai sukomplektuotos, tinkamoje ir nepažeistoje pakuotėje, tinkamai paženklintos, turėti naudojimo instrukcijas (kai Prekei yra reikalinga naudojimo instrukcija), turi būti nurodyta Prekių pagaminimo data ir tinkamumo naudoti terminai (jei jie yra riboti). Visi užrašai, ženklinimai ir paaiškinimai turi būti išdėstyti lietuvių kalba ir atitikti norminių aktų jiems keliamus reikalavimus bei faktinius Prekių duomenis. Šio punkto pažeidimas yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.
2.3. Prekių priėmimo metu ar per jų garantijos terminą nustačius, kad daugiau kaip 3 % (trys procentai) Prekių partijoje yra nekokybiškos, Pirkėjas įgyja teisę nepriimti ir / ar grąžinti visą Prekių partiją (arba jos dalį) ir teisę nedelsiant vienašališkai nutraukti Sutartį. Pirkėjui šio punkto pagrindu nusprendus grąžinti Prekes, visas grąžinamas Prekes Tiekėjas privalo paimti savo sąskaita, žmogiškaisiais ištekliais ir transportu per Pirkėjo nurodytą protingą terminą.
2.4. Garantinių įsipareigojimų terminas Prekėms nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir / ar jos prieduose. Garantinių įsipareigojimų termino pradžios momentas – Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo diena.
2.5. Nustačius Prekių kokybės trūkumus / defektus garantinis terminas pratęsiamas laikotarpiui, per kurį Tiekėjas pašalino Prekės kokybės trūkumus arba pakeitė nekokybiškas Prekes kokybiškomis Prekėmis.
2.6. Pastebėjus Prekių kokybės trūkumus / defektus, Pirkėjas bet kuriuo garantinio termino metu gali pareikšti pretenzijas Tiekėjui dėl Prekių kokybės. Pirkėjas surašo aktą dėl defektų ir išsiunčia Tiekėjui. Tiekėjui neatsiuntus pasirašyto akto dėl defektų ar motyvuoto atsisakymo pripažinti defektus per 3 (tris) darbo dienas, laikoma, kad Tiekėjas defektus pripažino. Dėl nekokybiškų Prekių Pirkėjas gali naudotis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso suteiktais teisių gynimo būdais.

3. PREKIŲ PRISTATYMAS
3.1. [bookmark: _Toc438559489][bookmark: _Toc438559816]Prekių patiekimas vykdomas DDP (Incoterms, 2020) bei Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis sąlygomis. Prekių patiekimo terminai yra esminė Sutarties sąlyga. Prekių pristatymo vėlavimas ilgiau kaip 20 (dvidešimt) darbo dienų  yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. 
3.2. Tiekėjas patvirtina, kad turi teisę užsiimti Prekių tiekimo veikla ir įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
3.3. Prekės pristatomos Pirkėjui su gamintojo ženklais ir markiravimu. Prekių pristatymo išlaidos priklauso Tiekėjui. Jei Pirkėjas patirtų kokių nors išlaidų, susijusių su Prekių įvežimu į Lietuvos Respubliką ar jų pristatymu Pirkėjui, Tiekėjas atlygina tokias išlaidas, ne vėliau nei per 10 (dešimt) kalendorinių dienų pagal atskirai pateiktą sąskaitą.
3.4. Tiekėjas kartu su Prekėmis turi pateikti Pirkėjui naudojimo ir priežiūros instrukcijas lietuvių kalba ar kitus dokumentus, kuriuose būtų detaliai aprašyta, kaip naudoti, prižiūrėti ir taisyti bet kurias Prekes ar jų dalis. 
3.5. Prekių pristatymo data yra perdavimo–priėmimo akto pasirašymo diena. Prekių perdavimo–priėmimo aktą pasirašo Pirkėjo ir Tiekėjo įgalioti atstovai. Prekių perdavimo–priėmimo aktą Pirkėjas privalo pasirašyti per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo faktinio Prekių gavimo, o nustatęs, kad Prekės turi trūkumų / defektų, neatitinka Sutarties reikalavimų, išsiunčia Tiekėjui pranešimą apie Prekių nepriėmimą, kuriame turi būti nurodytos Prekių nepriėmimo priežastys. Prekių perdavimo-priėmimo aktu gali būti laikomas važtaraštis arba sąskaita-faktūra, jeigu šiuose dokumentuose bus išvardintos visos patiektos prekės ir jų kaina (įkainiai).
3.6. Prekių nuosavybės teisė ir atsitiktinio žuvimo rizika pereina Pirkėjui nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo momento.
3.7. Pristačius Prekes anksčiau, nei nurodyta Sutartyje, jos gali būti priimtos tik tuo atveju, jei tai iš anksto buvo raštu suderinta su Pirkėjo už Sutarties vykdymą atsakingu asmeniu. 

4. ATSAKOMYBĖ
4.1. Jei Tiekėjas vėluoja patiekti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus / defektus per Sutartyje nustatytus terminus ir (ar) pristato nekokybiškas Prekes, nuo kitos kalendorinės dienos pradedami skaičiuoti delspinigiai (dydis nurodytas Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo vėluojamų patiekti ir (ar) nekokybiškų Prekių kainos be PVM, už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną.
4.2. Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą sąskaitą faktūrą, neatsiskaito už visiškai atitinkančias Sutartyje nurodytus reikalavimus, kokybiškas ir laiku pristatytas bei priimtas Prekes per Sutartyje nustatytą terminą, nuo kitos kalendorinės dienos skaičiuojami delspinigiai (dydis nurodytas Specialiojoje dalyje) nuo nesumokėtos sumos be PVM, už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną. 
4.3. Nustatoma Šalies maksimali mokėtinų netesybų, nustatytų Sutarties Specialios dalies 4 skyriuje, riba – 10 % (dešimt procentų) nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma neapima nuostolių atlyginimo ir trečiųjų šalių pritaikytų sankcijų vertės. Šalies   delspinigių sumą išskaičiuojama iš kitos Šalies mokėtinų sumų ir (ar) priskaičiuoti nuostoliai turi būti sumokėti kitai Šaliai per 45 (keturiasdešimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienašališkam Sutarties nutraukimui.
4.4. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
4.5. Jei Tiekėjas, vykdydamas Sutartį, nesilaiko galiojančių teisės aktų reikalavimų ir dėl to kompetentingos įgaliotos valstybinės institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkėjui, Tiekėjas įsipareigoja atlyginti Pirkėjui visus jo dėl to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar žalą bei papildomas išlaidas.
4.6. [bookmark: _Toc438559500][bookmark: _Toc438559827]Tiekėjas visais atvejais atsako už Prekių pristatymo metu jo pasitelktų asmenų padarytus nuostolius ar žalą, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar žala būtų padaryta Pirkėjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jų turtui.
4.7. Pirkėjas turi teisę sustabdyti mokėjimą Tiekėjui, jeigu Tiekėjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, iki kol šie įsipareigojimai nebus tinkamai įvykdyti.

5. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS
5.1. Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja ją pasirašius įgaliotiems Šalių atstovams ir galioja iki Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyto termino.
5.2. Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti raštu ir yra pasirašyti įgaliotų Šalių atstovų. Sutartis gali būti keičiama VPĮ 89 str. tvarka.
5.3. Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Sutartyje numatytais atvejais.
5.4. Kiekviena Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį be kompensacijų kitai Šaliai (išskyrus jei numatytas minimalus Prekių kiekis, kurį įsipareigojama išpirkti ir (ar) parduoti ir Šalys nesusitarė kitaip), jei: Viena Šalis įspėjo kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt) dienų iki numatomo Sutarties nutraukimo datos.
5.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkėjo teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties neįvykdymo (pvz., pakeičiančiosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskaičiuotas netesybas.
5.6. Sutartis gali būti nutraukta kitais Sutartyje, Civiliniame kodekse ar kituose teisės aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.
5.7. Jei Sutartis nutraukiama / pripažįstama negaliojančia dėl Tiekėjo kaltės, įskaitant bet neapsiribojant dėl sankcijų taikymo Tiekėjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo objektui (jo daliai) ar dėl Tiekėjo, jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavėjo, Pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grėsmės nacionaliniam saugumui, Pirkėjo įsipareigojimai dėl kiekio išpirkimo negalioja. 
5.8. Pirkėjas nedelsiant vienašališkai nutraukia Sutartį dėl Tiekėjo kaltės arba sustabdo jos vykdymą sankcijų, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, įgyvendinimo laikotarpiui, apie tai įspėjęs Tiekėją raštu, jei Sutartis įsigaliojo iki šių tarptautinių sankcijų Lietuvos Respublikoje įgyvendinimo nustatymo ir tai neprieštarauja Europos Sąjungos ar tarptautiniams teisės aktams. Draudžiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartį, kurių vykdymas prieštarautų Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms tarptautinėms sankcijoms.

6. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 
6.1. Tiekėjui ir (ar) jo pasitelktiems ūkio subjektams, kurių pajėgumu jis remiasi, ir (ar) subtiekėjams, tai pat kiekvieno iš nurodytų asmenų kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartį tiekiamoms Prekėms nėra taikomos Lietuvos Respublikoje įgyvendinamos sankcijos (toliau – sankcijos), įskaitant Jungtinių Amerikos Valstijų sankcijas, kaip tai apibrėžta Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme (toliau – Sankcijų įstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose (bent vienai iš taikomų sankcijų);
6.2. Tiekėjas ir (ar) jo pasitelkti ūkio subjektai, kurių pajėgumu jis remiasi, ir (ar) subtiekėjai ir jų tiekiamos Prekės nekels grėsmės nacionaliniam saugumui ar (ir) Pirkėjo verslui, įskaitant visišką atitikimą Pirkimo metu taikomiems reikalavimams ir teisės aktų nuostatoms.
6.3. Sutartis laikoma neteisėta ir negaliojančia, jei būtų nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieštarauja Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose (bent vienai iš taikomų sankcijų). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu. Pripažinus Sutartį negaliojančia, taikoma restitucija, jei natūra grąžinimas neįmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertę pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais įkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieštarauja protingumo, sąžiningumo ir teisingumo kriterijams.
6.4. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
6.5. Tiekėjas nėra laikomas asocijuotu su Pirkėju pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus.
6.6. Visi pranešimai, susiję su Sutartimi, turi būti siunčiami Sutartyje numatytais rekvizitais. Jei pasikeičia Šalies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pašto adresas, bankų sąskaitų rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokėtojo kodai, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį raštu pranešdama ne vėliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jų pasikeitimo momento. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis. 
Pasikeitus Šalies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pašto adresui, bankų sąskaitų rekvizitams ir apie tai tinkamai informavus kitą Šalį, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Ši nuostata netaikoma pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokėtojo kodui. 
6.7. Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat šios Sutarties vykdymo metu tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija yra konfidenciali. Konfidencialumo pažeidimas laikytinas esminiu Sutarties pažeidimu. Konfidencialumą pažeidusi Šalis sumoka kitai šaliai 10% ( dešimt procentų) (maksimalios) Sutarties kainos be PVM dydžio baudą.
6.8. Kiekviena Šalis privalo savarankiškai organizuoti tinkamą asmens duomenų tvarkymą laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento ir kitų teisės aktų reikalavimų bei, kitos Šalies prašymu, pateikti tai patvirtinančius įrodymus. Šalis, netinkamai vykdanti šiuos įsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Šaliai dėl to patirtus kitos Šalies nuostolius, įskaitant, bet neapsiribojant valstybės institucijų paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.
6.9. Šalys pasilieka teisę bet kuriuo metu sudaryti atskirą rašytinį susitarimą dėl asmens duomenų tvarkymo siekiant užtikrinti atitiktį 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB.
6.10. Sutartis yra sudaryta lietuvių kalba. Sutartis yra aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę. Visus ginčus dėl šios sutarties vykdymo Šalys įsipareigoja spręsti derybomis. Jeigu Šalys šių ginčų negali išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jie sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose teisės aktų nustatyta tvarka.
6.11. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną kiekvienai Šaliai. Jeigu sutartis pasirašoma saugiu kvalifikuotu elektroniniu parašu, sudaromas 1(vienas) abejų Šalių pasirašomas egzempliorius.
6.12. Šalių parašai:

	Pirkėjas:
	Tiekėjas:

	VšĮ Klaipėdos E. Galvanausko PMC
	

	
	

	Direktorė Dalia Martišauskienė
	Vadovo pareigos, vardas, pavardė





3 priedas
PREKIŲ PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS Nr.__________
_______________
(įrašoma data)
(Sudarymo vieta)

	Pirkėjas: Klaipėdos E. Galvanausko PMC

	Tiekėjas:
(jei tai tiekėjų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekėjų grupė, sudaryta iš: (nurodyti visų ūkio subjektų pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą)  

	Sutarties data ir Nr.:

	Sutarties pavadinimas: 



Tiekėjas šiuo Prekių perdavimo–priėmimo aktu patvirtina, kad jis pristatė, sumontavo ir(ar) paleido, apmokė darbuotojus kaip naudotis įsigyta įranga (įrašoma prekių pristatymo data) ir Pirkėjui perduoda šias Prekes: _____________________________________________________________________________, nurodytas Sutartyje.

Pirkėjas: 
|_| Priima ir patvirtina, kad: visos Prekės pristatytos, sumontuotos ir(ar) paleistos, apmokyti darbuotojai kaip naudotis įsigyta įranga laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos, kt.),  jei tokie dokumentai turėjo būti pateikti tarpinio Prekių perdavimo–priėmimo momentu. Laikantis Sutarties nuostatų, buvo pateikti garantiniai pažymėjimai (pasai). 

|_| Prekės buvo pristatytos ir kiti Tiekėjo įsipareigojimai įvykdyti praleidus Sutartyje nustatytą terminą: ________________________________________________________________________________________

|_| Nepriima visų ar dalies Prekių dėl šių perdavimo–priėmimo metu nustatytų Prekių trūkumų/neatitikimų: (jei nepriimama dalis prekių, nurodoma, kurios)
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
(jeigu visi trūkumai netelpa šiame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamoji šio akto dalis)

Tiekėjas įpareigojamas iki/per _______________________________ darbo dienas pašalinti visus šiame akte ir jo prieduose nurodytus trūkumus/neatitikimus. 

Tiekėjas įpareigojamas iki/per __________________________________ savo sąskaita ir priemonėmis atsiimti Sutarties reikalavimų neatitinkančias Prekes.


Šis aktas pasirašytas dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais po vieną kiekvienai Šaliai. 


	Perdavė
	Priėmė

	Tiekėjo atstovas
	Pirkėjo atstovas







